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Saturu nodrosina

Tulkotaji un tulki tieslietu joma
Bulgarija —

Bulgarija nav pieejama tulku un tulkotaju datubaze.

Paslaik nav elektroniskas tiesu tulkotaju datubazes.

Saskana ar Likuma, ar ko groza Kriminalprocesa kodeksu, nobeiguma noteikumu 6. panta 4. punktu ir grozits
Tiesu sistémas likuma 403. pants, lai taja ieklautu jaunu 2. punktu, kura paredzeéts, ka tieslietu ministrs,
vienojoties ar Augsto tiesu padomi, izdod noteikumus, ar ko paredz: procediras un terminus priekslikumiem par
ieklauSanu un izmainam sertificéto tulkoSanas specialistu sarakstos, nosacijumus, kas jaievéro, un So specialistu
atalgojuma noteikSanas nosacijumus un kartibu. 2014. gada 16. maija Noteikumi Nr. N-1 par tiesas tulkotajiem
(2014. gada 23. maija OV Nr. 43) tika izdoti saskana ar minéto likuma noteikto pilnvarojumu. Katrai rajona vai
administrativajai tiesai un Specializétajai kriminallietu tiesai ir registrs, kura redistreti specialisti, kuri ir sertificéti
tiesu tulkotaji. Priekslikumus ieklauSanai tiesu tulkotaju sarakstos var iesniegt ministrijas, agenturas, iestades,
pasvaldibas, arodbiedribas un citas organizacijas un akadémiskas iestades, ka ari potencialie tiesu tulkotaji.
Priekslikumus ieklauSanai sarakstos iesniedz attiecigas rajona vai administrativas tiesas priekSsédétajam vai
Specializétas kriminallietu tiesas priekSsédétajam.

Uz jautajumiem par dokumentu juridisku atziSanu un tulkoSanu attiecas Noteikumi par dokumentu un citu tekstu
juridisku atzisanu, apstiprinasanu un tulkoSanu, kas pienemti ar Ministru padomes 1958. gada Dekrétu Nr. 184.

Augstaka administrativa tiesa atcéla 2008. gada 16. janvara Noteikumus Nr. 1 par ekspertu registraciju,
kvalifikaciju un atalgojumu. Ir sagatavoti jauni noteikumi un Tieslietu ministrijas timekla vietné publicéts projekts
sabiedriskajai apsprieSanai saskana ar LikumdoSanas aktu likuma 26. panta 2. punktu. Projekts ir nostits
apstiprinasanai Augstajai tiesu padomei un lekslietu ministrijai.

Lapa atjauninata: 08/05/2024

Sis lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbitéjas
izmainas, ko originala ieviesusas kompetentas valsts iestades, iespéjams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija
neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja
dokumenta ir atsauces. Ludzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem, ko pieméro dalibvalsti,
kas ir atbildiga par So lapu.
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